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                   Poznań 9-11.06.2008 
 

INFOSYSTEM 2008                                                               FORMULARZ / FORM A0 

PŁATNIK / PAYER 

Firma Płatnika (pełna nazwa) / Payer’s company (full name): 
 
 
Ulica / Street 
 
 

Kod pocztowy / Postal code: Miasto / City: Województwo / District: 

Kraj / Country: 
 
 

Telefon / Phone Fax: E-mail: 

Osoba upowaŜniona do reprezentowania firmy (imię i nazwisko, stanowisko, telefon, fax) / Person authorised to company’s representation (name, position, fax): 
 
 
Wpis do KRS  (rejestr przedsiębiorców) nr / Company registration no: 
Data i miejsce / date and place: 

NIP / Tax ID: 

 
Oświadczamy niniejszym, Ŝe przejmujemy wszystkie zobowiązania Wystawcy – firmy...................................................................................... 
wymienionej w formularzu A1 wobec MTP, powstałe w wyniku jej uczestnictwa w targach INFOSYSTEM 2008. 
 
We hereby declare to accept all obligations towards the PIF of the Exhibitor-company.................................................................................... 
Mentioned in A1 form, that will result from his / her participation in INFOSYSTEM 2008. 
 
 
 
 
_________________________________                                                              ___________________________                                           ______________________________________________ 
Miejsce i data / Place and date of signing                                                                Pieczęć Płatnika / Payer’s stamp                                              Podpis osoby upowaŜnionej do reprezentowania firmy / 
                                                                                                                                                                                                                                Signature of person authorised to company’s representation 

 

PRZEDSTAWICIEL HANDLOWY / COMMERCIAL REPRESENTATIVE 

Firma Przedstawiciela (pełna nazwa) / Representative’s company (full name): 
 
 
Ulica / Street 
 
 

Kod pocztowy / Postal code: Miasto / City: Województwo / District:* 

Kraj / Country: 
 
 

Telefon / Phone Fax: E-mail: 

Osoba upowaŜniona do reprezentowania firmy (imię i nazwisko, stanowisko, telefon, fax) / Person authorised to company’s representation (name, position, fax): 
 
 
 
Oświadczamy niniejszym, Ŝe jesteśmy upełnomocnieni do zawierania z MTP umów związanych z uczestnictwem w targach INFOSYSTEM 2008 w imieniu i na rzecz 
Wystawcy – firmy .................................................................wymienionej w formularzu A1. 
 
We hereby declare that we have been authorised by the Eshibitor – company (named in A1 form) ..............................................................to sign on his / her behalf and 
in his interest agreements with the PIF relating to his / her participation in INFOSYSTEM 2008. 
 
 
 
_________________________________                                                              ___________________________                                          ______________________________________________ 
Miejsce i data / Place and date of signing                                                                Pieczęć Płatnika / Payer’s stamp                                             Podpis osoby upowaŜnionej do reprezentowania firmy / 
                                                                                                                                                                                                                                Signature of person authorised to company’s representation 

 
 

USŁUGI ZWIĄZANE Z UCZESTNICTWEM W TARGACH / FAIR SERVICES 
 
Oświadczamy, Ŝe przejmujemy zobowiązania Wystawcy, powstałe w wyniku zamówienia następujących usług: 
We hereby declare to accept all obligations of the Exhibitor resulting from the following orders placed: 
 

 ZGŁOSZENIE UCZESTNICTWA (Formularz A1)                                                           ZAMÓWIENIE KONSTRUKCJI I INNYCH USŁUG REKLAMOWYCH (Formularz R1) 
       APPLICATION FORM (A1 FORM)                                                                                        STRUCTURE & OTHER ADVERTISING SERVICES ORDER (R1 Form) 

 ZGŁOSZENIE WPISU DO KATALOGU (Formularz K)                                                   ZAMÓWIENIE KART WSTĘPU, WJAZDU I PARKOWANIA (formularz WA) 
      CATALOGUE ENTRY ORDER (K form)                                                                                EXHIBITOR’S ENTRY, CAR ENTRY AND PARKING CARDS ORDER (WA form) 

 ZAMÓWIENIE OGŁOSZENIA REKLAMOWEGO (Formularz R)                                    ZAMÓWIENIE PREZENTACJI NA FORUM (Formularz F) 
      CATALOQUE ADVERTISEMENT ORDER (R form)                                                             FORUM  PRESENTATION ORDER (F form) 
                                                                                                                                               ZAMÓWIENIE PREZENTACJI NA, KONFERENCJI  (Formularz C)  
                                                                                                                                                     CONFERENCE  PRESENTATION ORDER (C form) 
 


